
II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

INTERNATIONELLA AVTAL 

RÅDETS BESLUT 

av den 15 november 2013 

om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet mellan Europeiska unionen och 
Republiken Frankrike om tillämpning vad beträffar förvaltningsområdet Saint-Barthélemy av 
unionslagstiftning om beskattning av inkomster från sparande och om administrativt samarbete i 

fråga om beskattning 

(2013/671/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artiklarna 113 och 115 jämförda med artikel 218.5 
och artikel 218.8 andra stycket, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med bestämmelserna i Europeiska rådets beslut 
2010/718/EU ( 1 ) upphörde ön Saint-Barthélemy att vara 
ett av Europeiska unionens yttersta randområden den 
1 januari 2012 och ön fick i stället ställning som ett 
av de utomeuropeiska länder och territorier som avses i 
fjärde delen i fördraget om Europeiska unionens funk­
tionssätt (EUF-fördraget). Republiken Frankrike har för­
bundit sig att ingå de avtal som är nödvändiga för att 
skydda unionens intressen i samband med denna föränd­
ring, bland annat för att säkerställa att mekanismerna i 
rådets direktiv 2011/16/EU ( 2 ) och rådets direktiv 
2003/48/EG ( 3 ) kommer att tillämpas med avseende på 
Saint-Barthélemy även efter ändringen av öns ställning. 

(2) Kommissionen har i enlighet med rådets bemyndigande 
för denna av den 20 oktober 2011 förhandlat fram ett 
avtal mellan Europeiska unionen och Republiken 

Frankrike om tillämpning vad beträffar förvaltningsområ­
det Saint-Barthélemy av unionslagstiftning om beskatt­
ning av inkomster från sparande och om administrativt 
samarbete i fråga om beskattning (nedan kallat avtalet). 

(3) Målet med avtalet är att säkerställa att de mekanismer i 
direktiven 2011/16/EU och 2003/48/EG, som särskilt 
syftar till att bekämpa gränsöverskridande skatteund­
andragande och skatteflykt, kommer att tillämpas med 
avseende på Saint-Barthélemy trots ändringen av öns 
ställning. 

(4) Avtalet bör undertecknas på unionens vägnar, med för­
behåll för att det ingås vid en senare tidpunkt. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Undertecknande på unionens vägnar av avtalet mellan Europe­
iska unionen och Republiken Frankrike om tillämpning vad 
beträffar förvaltningsområdet Saint-Barthélemy av unionslagstift­
ning om beskattning av inkomster från sparande och om ad­
ministrativt samarbete i fråga om beskattning bemyndigas här­
med, med förbehåll för att avtalet ingås. 

Texten till avtalet åtföljer detta beslut ( 4 ). 

Artikel 2 

Rådets ordförande bemyndigas att utse den eller de personer 
som ska ha rätt att underteckna avtalet på unionens vägnar.
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( 1 ) Europeiska rådets beslut 2010/718/EU av den 29 oktober 2010 om 
ändring av ön Saint-Barthélemys ställning i förhållande till Europe­
iska unionen (EUT L 325, 9.12.2010, s. 4). 

( 2 ) Rådets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administ­
rativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av 
direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1). 

( 3 ) Rådets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni 2003 om beskattning av 
inkomster från sparande i form av räntebetalningar (EUT L 157, 
26.6.2003, s. 38). 

( 4 ) Avtalstexten kommer att offentliggöras tillsammans med beslutet om 
ingående av avtalet.



Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 15 november 2013. 

På rådets vägnar 

R. ŠADŽIUS 
Ordförande
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